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Ispanya‘'da Polis ve Acil Durum

ispanyolca kaliplari - Tiirkce karsiliklari ve okunuslariyla

ispanya'da Polis ve Acil Durum - ispanyolca

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi

anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge

danismanlik hizmeti yerine gegmez.

Acil Durumda
En kisa ve en gerekli cimleler.

Tirkce

Yardim edin!
112'yi arayin!
Ambulans lazim.
Kaza oldu.
Yangin var.

Biri yaralandi.
Adresim su:

ispanyolcam cok iyi degil.

Hirsizhk ve Kayip

Calinma ya da kaybolma durumunda.

Tirkce

Cantam calindu.

Telefonum calindi.
Pasaportumu kaybettim.

Eve girmisler.

Sikayette bulunmak istiyorum.

Tutanak alabilir miyim?

Polis Sizinle Konusurken

Size sorulacaklar ve cevaplar.
Tirkce
Kimliginiz var mi?
Ne oldu?
Ne zaman oldu?
Nerede oldu?
Anlamiyorum.
Terciman istiyorum.

Avukatla konusmak istiyorum.

ispanyolca

iSocorro!

iLlame al 112!

Necesito una ambulancia.
Ha habido un accidente.
Hay un incendio.

Hay un herido.

Mi direccidn es:

No hablo bien espanol.

ispanyolca

Me han robado el bolso.

Me han robado el mévil.

He perdido el pasaporte.
Han entrado en mi casa.
Quiero poner una denuncia.

¢Me puede dar una copia de la
denuncia?

ispanyolca

¢Tiene documentacion?
¢Qué ha pasado?
¢Cuando ha pasado?
¢Donde ha pasado?

No entiendo.

Quiero un intérprete.

Quiero hablar con un abogado.
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Okunusu

so-kor-ro

yame al syento dose
ne-se-si-to una am-bu-lans-ya
a a-bi-do un a-ksi-den-te

ay un in-send-yo

ay un e-ri-do

mi di-reks-yon es

no ablo byen es-pa-nyol

Okunusu

me an ro-ba-do el bolso

me an ro-ba-do el movil

e per-di-do el pa-sa-por-te
an ent-ra-do en mi kasa
kyero poner una de-nuns-ya

me pu-e-de dar una kopya de la
de-nuns-ya

Okunusu

tyene do-ku-men-tas-yon
ke a pa-sa-do

ku-an-do a pa-sa-do
donde a pa-sa-do

no ent-yen-do

kyero un in-terp-re-te

kyero ablar kon un a-bo-ga-do
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Kaza ve Saghk
Trafik kazas! ya da yaralanma.

Tirkce ispanyolca Okunusu

Trafik kazasi gecgirdim. He tenido un accidente de trafico. e te-ni-do un a-ksi-den-te de tra-fi-ko
Kimse yaralanmadi. No hay heridos. no ay e-ri-dos

Kaza tutanagi dolduralim. Rellenemos el parte amistoso. re-ye-ne-mos el parte a-mis-to-so
Fotograf cekelim. Vamos a hacer fotos. vamos a aser fotos

Bu benim hatam degil. No es culpa mia. no es kulpa mia

Hastaneye gitmem lazim. Tengo que ir al hospital. tengo ke ir al os-pi-tal
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Operator

Siz

Operatoér

Siz

Operator

Siz

Operator

Siz

Operatoér

112, ;cudl es su emergencia?
112, acil durumunuz nedir?

Ha habido un accidente, hay un herido.
Kaza oldu, biri yaralandi.

;Dénde se encuentra?
Neredesiniz?

Calle Mayor 12, Madrid.
Calle Mayor 12, Madrid.

(La persona estd consciente?
Kisi bilincli mi?

Si, pero esta sangrando.
Evet ama kanamasi var.

La ambulancia va de camino. No se mueva.

Ambulans yolda. Orada kalin.

Vale. No hablo bien espafiol.
Tamam. ispanyolcam cok iyi degil.

No pasa nada, quédese en linea.
Sorun degil, hatta kalin.

ispanya'da Bilmeniz Gerekenler

112 hepsini kapsar: ispanya'da 112 tiim acil servislere yénlendirir. Ayrica ulusal polis 091, yerel polis 092, Guardia
Civil 062'dir. Emin degilseniz 112 arayin.

ispanya'da Polis ve Acil Durum - ispanyolca

Denuncia: hirsizlik sikayeti karakolda ya da bazi durumlarda ¢evrimici yapilabilir. Sigorta 6demesi ve pasaport
yenileme icin tutanagdin kopyasi sarttir.

Parte amistoso: maddi hasarl trafik kazalarinda taraflar ortak tutanak doldurur. Bu form arabanizda bulunmalidir;
sigorta islemi onun Gzerinden yurdr.

Terciiman hakki: ifade verirken terciiman isteme hakkiniz vardir ve Ucretsizdir. Anlamadiginiz bir belgeyi

imzalamayin.

gazeteler.info.tr - Bilgiler genel bilgilendirme amachdir, resmi kurumdan teyit ediniz

Sayfa 3



